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Regulation to amend the Regulation
respecting the terms and conditions for
the sale of medications *

Pharmacy Act
(R.S.Q., c. P-10, s. 37.1)

1. The Regulation respecting the terms and condi-
tions for the sale of medications is amended by inserting
the following after section 8:

“8.1. Despite section 7, a vaccine to be administered
as part of a vaccination operation under the Public Health
Act (R.S.Q., c. S-2.2) may be sold without prescription
to a nurse for professional use.

To obtain the vaccine, the nurse must send an applica-
tion containing.

(1) the nurse’s name, printed or in block letters,
telephone number, permit number and signature;

(2) the name and pharmaceutical formula of the
vaccine and the quantity; and

(3) the words “professional use”.”.

2. The following is inserted after section 9:

“9.1. Despite section 9, a pharmacist who, pursuant
to section 8.1, sells a vaccine to a nurse must

(1) open a file for each nurse to whom the vaccine is
sold;

(2) enter the sale in that file with the words “profes-
sional use”; and

(3) keep, in a register, the original of the application
for at least two years from the date of receipt of the
application.”.

3. The following is inserted after section 16:

“16.1. Despite sections 3 and 4, a vaccine obtained in
accordance with section 8.1 may be sold by a nurse to
the nurse’s patient, provided that the vaccine is adminis-
tered to the patient by the nurse.”.

4. Schedule I is amended by inserting “Levonorgestrel”
after “Levallorphan and its salts”.

5. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.

8011

Draft Regulation
An Act respecting the distribution of financial products
and services
(R.S.Q., c. D-9.2)

Titles similar to the title of financial planner
— Amendment

Notice is hereby given, in accordance with sections 10
and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), that
the Regulation to amend the Regulation respecting titles
similar to the title of financial planner, the text of which
appears below, may be submitted to the Government,
which may approve it with or without amendment, on
the expiry of 45 days following this publication.

The purpose of the draft Regulation is to add the title
“private wealth advisor” and its abbreviation “PWA” to
the list of titles similar to the title of financial planner
that may not be used by anyone.

Further information concerning the draft Regulation
may be obtained by contacting Mario Beaudoin, Direc-
tion des pratiques de distribution, Autorité des marchés
financiers, place de la Cité, tour Cominar, 2640, boulevard
Laurier, bureau 400, Québec (Québec) G1V 5C1;
telephone: 418 525-0558 extension 4784 or toll-free:
1 877 525-0337; e-mail: mario.beaudoin@lautorite.qc.ca,
or by contacting Hélène Ouellet, Direction des affaires
juridiques, Autorité des marchés financiers, place de la Cité,
tour Cominar, 2640, boulevard Laurier, bureau 400,
Québec (Québec) G1V 5C1; telephone: 418 525-0558
extension 2574 or toll-free: 1 877 525-0337; e-mail:
helene.ouellet@lautorite.qc.ca

Any interested person having comments to make on
the draft Regulation is asked to send them in writing,
before the expiry of the 45-day period, to the Minister of
Finance, 12, rue Saint-Louis, 1er étage, Québec (Québec)
G1R 5L3.

MICHEL AUDET,
Minister of Finance

* The Regulation respecting the terms and conditions for the sale
of medications, approved by Order in Council 712-98 dated
27 May 1998 (1998, G.O. 2, 2149), was last amended by the
regulation approved by Order in Council 998-2005 dated 26 October
2005 (2005, G.O. 2, 4823). For previous amendments, refer to the
Tableau des modifications et Index sommaire, Québec Official
Publisher, 2006, updated to 1 September 2006.

Draft Regulation
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Regulation to amend the Regulation
respecting titles similar to the title
of financial planner *

An Act respecting the distribution of financial products
and services
(R.S.Q., c. D-9.2, s. 215)

1. Section 1 of the Regulation respecting titles similar
to the title of financial planner is amended by adding the
following after paragraph 9:

“(9.1) private wealth advisor (PWA);”.

2. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.

8000

Draft Regulation
Forest Act
(R.S.Q., c. F-4.1)

Unit rates applicable to the calculation of dues for
forest management permits for the supply of wood
processing plants

Notice is hereby given, in accordance with sections 10
and 13 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), that
the Regulation respecting unit rates applicable to the
calculation of dues for forest management permits for
the supply of wood processing plants, the text of which
appears below, may be made on the expiry of 30 days
following this publication.

This objective of this draft regulation is to fix, for the
fiscal year 2007-2008, the unit rates of market value of
standing timber applicable to the calculation of dues for
forest management permits for the supply of wood
processing plants.

Under section 12 of the Regulations Act, the draft
Regulation may be made within a shorter period than the
period provided for in section 11 of that Act, because the
urgency due to the following circumstances requires it:

* The Regulation respecting titles similar to the title of financial
planner, approved by Order in Council 835-99 dated 7 July 1999
(1999, G.O. 2, 2101), has not been amended since its approval.

— The first paragraph of section 2 of the Regulation
respecting forest royalties specifies that in order to
determine a unit rate fixed by the Minister under
section 72 of the Forest Act (R.S.Q., c. F-4.1), the
stumpage value of standing timber shall be calculated
on 1 April of each year in each forest tariffing zone, by
species or group of species and quality of timber,
according to the parity technique applicable in property
assessment, by comparing the timber to similar timber
for which the selling price is known.

For the application of that regulation, the rates must
be calculated on 1 April next and must be effective as of
that date, a deadline that the Minister could not meet
were he to comply fully with the 45-day publication
period provided for in Regulations Act.

Further information on the draft Regulation may be
obtained by contacting Jean-Pierre Adam, head of the
Service de la tarification et des évaluations économiques
du ministère des Ressources naturelles et de la Faune,
tel.: 418 627-8650, extension 4375, fax: 418 646-9245,
e-mail: jean-pierre.adam@mrnf.gouv.qc.ca

Any person having comments to make on the draft
Regulation is asked to send them in writing, before
the expiry of the 30-day period, to Mrs. Paule Têtu,
Associate Deputy Minister for Forêt Québec, Ministère
des Ressources naturelles et de la Faune, 880, chemin
Sainte-Foy, 10e étage, Québec (Québec) G1S 4X4.

PIERRE CORBEIL,
Minister of Natural Resources
and Wildlife

Regulation respecting unit rates
applicable to the calculation of dues
for forest management permits for the
supply of wood processing plants
Forest Act
(R.S.Q., c. F-4.1, ss. 5 and 72)

1. The unit rates for stumpage in forests in the public
domain by tariffing zone for the 2007-2008 fiscal year
set out in Schedule I shall be indexed on 1 April, 1 July,
1 October 2007 and 1 January 2008 in accordance with
the performance of the price indexes for the forest
products specified in Schedule II. The index rates per
species, group of species and quality shall be calculated
in accordance with the following formulas:
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